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Molto pilu che ‘un modello’.

Ciao Cucine QL da forma a progetti che esaltano funzionalita ed estetica. L'ampia gamma di elementi e finiture
consente di creare composizioni di design, versatili e personalizzabili, anche nelle dimensioni: la possibilita di scegliere
una maggiore altezza per gli elementi consente di aumentare la capacita contenitiva e ottimizzare la fruibilita dello
spazio. Solo cosi si possono progettare soluzioni capaci di coniugare gusto ed esigenze, e di creare armonia e continuita
tra spazio cucina e spazio living. Perché la cucina & il cuore di ogni casa, il luogo degli affetti e della convivialita, da
vivere esprimendo il proprio stile e la propria personalita.

Much more than just a ‘model’.

Ciao Cucine QL gives form to projects that enhance functionality and aesthetics. The wide range of elements and
finishes allows you to create versatile, customizable and design compositions, even in terms of size: the possibility to
choose a higher height for the elements allows you to increase its storage capacity and usability. This is the only way
to design solutions that combine taste and needs, creating harmony and continuity between the kitchen and the living
room. The kitchen is the heart of every home; as a place of sharing and conviviality it is the perfect place for expressing
your style and personality.

Mucho mas que un ‘modelo’.

Ciao Cucine QL da forma a proyectos que exaltan funcionalidad y estética. La amplia gama de elementos y acabados
permite crear composiciones de disefio, versatiles y personalizables, incluso en el tamafo: la posibilidad de elegir una
mayor altura para los elementos permite aumentar la capacidad de almacenamiento y optimizar el uso del espacio.
Solo asi se pueden disefar soluciones capaces de combinar gusto y necesidades, y de crear armonia y continuidad
entre el espacio de la cocina vy la sala de estar. Porgque la cocina es el corazon de la casa, el lugar de los afectos y de la
convivialidad, que hay que vivir expresando su estilo y personalidad.

Bien plus gu’un ‘modéle’.

Ciao Cucine QL réalise des projets qui mettent en évidence la fonctionnalité et I'esthétique. La gamme vaste d’éléments
et finitions permet de créer des implantations de design, polyvalentes et personnalisables, aussi dans les dimensions:

la possibilité de choisir une hauteur majeure pour les éléments permet d'augmenter la capacité de rangement et
d'optimiser l'utilisation de I'espace. C'est la seule maniére possible de concevoir des solutions en mesure de conjuguer
golts et exigences, et de créer harmonie et continuité entre I'espace cuisine et I'espace living. Parce que la cuisine est le
cceur de chague maison, le lieu des affections et de la convivialité, a vivre en exprimant son propre style et personnalité.
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Arte in cucina: 'ampia isola diventa fulcro intorno al quale ruotano tutti i
gesti legati alla preparazione del cibo, grazie alle zone cottura e lavaggio,
all’lampio piano di lavoro e alle capienti basi contenitive, perfette per avere
sempre tutto a portata di mano.

Bringing Art into your kitchen: the large island becomes the fulcrum
around which all the key activities related to the preparation of meals are
underway, thanks to the cooking and washing areas, the large worktop and
the roomy base units, so that all you need is close at hand.

Arte en cocina: la isla amplia se convierte en el punto focal alrededor
del cual giran todos los gestos relacionados con la preparacion de
alimentos, gracias a la zona de lavado y de coccion, la amplia encimera vy
los espaciosos muebles bajos de almacenamiento, perfectos para tener
siempre todo a mano.

L’art dans la cuisine: I'llot vaste devient le centre

autour duquel tournent tous les gestes en relation avec la préparation des
mets, grace aux zones de cuisson et lavage, au grand plan de travail et aux
bas de rangement spacieux, parfaits pour avoir toujours tout a portée de
main.
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La liberta compositiva di Ciao Cucine QL

e 'ampia gamma di proposte per il living
consentono di ricavare con semplici elementi
d’arredo anche uno spazio da dedicare
all’lhome office, in perfetta armonia con
'ambiente circostante.
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Elementi diversi si incontrano in una composizione dal sapore
tradizionale e contemporaneo allo stesso tempo. Materiali caldi e familiari
si armonizzano con la leggerezza del vetro per un impatto estetico

sorprendente.
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Different elements meet in a composition with a traditional and
contemporary taste at the same time. Warm and familiar materials are well
combined with the lightness of the glass creating a surprising aesthetic

impact.
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Diferentes elementos se encuentran en una composicion de estilo
tradicional y contemporaneo al mismo tiempo. Materiales calidos vy
familiares armonizan con la ligereza del vidrio consiguiendo un impacto

estético sorprendente.

Eléments divers se rencontrent dans une composition au goUt traditionnel
et contemporain en méme temps. Matériaux chauds et familiers
s’harmonisent avec la légereté du verre pour un impact esthétique

surprenant.
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TOP LAMINATO BIANCO
VETRO FUME’ LATTE WRAKY PET TORTORA

NOCE SCURO

NAVAJO GOLD PLANKY
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Smart e di design: oltre ad arricchire in modo
originale 'estetica del piano di lavoro, come
un piccolo giardino pensile, consente di
tenere in ordine gli accessori, gli ingredienti o
gli aromi da avere sempre a portata di mano.

Smart and design: besides enhancing, in an
original way, the worktop aesthetics, like a
small indoor herb garden, it can help you to
keep your accessories, ingredients and spices
well organized.

Smart y de disefio: ademas de enriquecer de
manera original la estética de la encimera,
como un peqgueno jardin colgante, permite
tener todos los accesorios, los ingredientes o
las especias bien organizados.

Smart et design: outre enrichir d’'une facon
originale l'esthétique du plan de travail,
comme un petit jardin suspendu, il peut aider
a ranger vos accessoires, ingredients et épices
bien organisees.
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L'effettiva disponibilita di quanto a catalogo dev’essere effettivamente verificata al momento dell’'ordine.

A causa di naturali limiti tecnici di riproduzione e stampa, il colore dei modelli a catalogo € puramente indicativo e non pud costituire
motivo di rivalsa.

The company actively pursues an ambitious continuous improvement policy and it reserves the right to make at any time and without
prior notice the changes in the product as it deems useful and necessary. The actual availability of the items shown in the catalogue
must be verified at the time of the order.

Aran World S.rl.U., persiguiendo una politica destinada a una constante mejora, se reserva el derecho de aportar, en cualgquier momen-
to vy sin preaviso, las modificaciones a los productos que considerara Utiles y necesarias.

La efectiva disponibilidad de lo indicado en el presente catadlogo debe efectivamente comprobarse al momento de realizar el pedido.
Aran World S.rl.U. pour poursuivre une politique vers la constant amélioration, se réserve le droit d’apporter, n'importe quand et sans
préavis, les modifications retenues utiles et nécessaires.

L'effective disponibilité des articles du catalogue sera objet de vérification lors de la commmande.
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